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Edson naci6 en Angola, justo después de que el
pais se independizara. Era un nifio muy alto.
Destacaba por su altura. La gente que daba
armas a los nifios para que lucharan como
soldados en la guerra civil queria chicos como
él.

Edson est né en Angola, juste apres que le pays
soit devenu indépendant. C'était un tres grand
garcon. Il se démarquait a cause de sa taille. Les
personnes qui donnaient des armes aux enfants
pour qu'ils se battent en tant que soldats dans la
guerre civile voulaient des gar¢cons comme lui.

Ahora que es adulto, Edson entrena a nifios
refugiados y a otras personas en riesgo de
guedar marginadas de la sociedad. Antes, su
estatura lo ponia en peligro de convertirse en
nino soldado. Ahora, su estatura le da fuerza
para ayudar a otros a sentirse seguros.

Maintenant qu’il est adulte, Edson entraine des
enfants réfugiés et d'autres qui risquent d'étre
exclus de la société. Avant, sa taille le mettait en
danger de devenir un enfant soldat. Maintenant,
sa taille lui donne de la force pour aider les
autres a se sentir en sécurité.
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Al principio fue muy dificil, pues Edson
extrafiaba el clima calido, la comida tradicional
y, sobre todo, los abrazos y besos de su madre.

C'était trés difficile au départ, puisque la météo
chaude manquait a Edson, ainsi que la
nourriture traditionnelle et, surtout, les calins et
baisers de sa meére.

No hablaba bien portugués y le costaba mucho
sequir las clases y las conversaciones de sus
compafieros. Se preguntaba si, después de
todo, habia sido buena idea venir a Portugal.

Il ne parlait pas bien le Portugais et trouvait
difficile de suivre ses cours et les conversations
de ses camarades. Il se demandait si venir au
Portugal était une bonne idée apres tout.



